FMEFERFZEELERALE 595 85—118 (1997)

ValVa e R—F 2 A —77 « 700 RN—)l
FEEE 2 ()

 H W F

(19974 5 A21 H %)

V. 18675

1863%E 1 H, [7« 7V A] #IZG - > KD, ZOHIEDIAERKIZI Yz vy
4 BEXOHRINIZG - 7u—1D [ F70FR—] 2EBETIHELHEL, #t
FRPOKBEZT L IOELREHFE L, ThE2ZEIC 2 AOEROXBEISIE &
D, &0 bIFIB6OFELIR, HECEMBPR I DT, BLuRBEFRB—KEBEDOA
EREVTINORBEBHACH o L BTV EEE D A BO—F N B IE S
7o 2 ERFICRI®,

18674EIZIE, <RI> BWRTHEDD, G- YV FosX28BOFHKL, G 7a~—
Wi 6323 X S iz,

G+ 7uXR—NVIZHTI18665F11H22HFTOFH Tk vous & tu DIRBABRE SN 3B
bOD, TNETG« 70X—NVIZMLTvous ZAHWTE72G « 4> K33, 18674
D, tuzHWE Lok IEEMELTBEL, ZHIRIBTCEDOREBEDF
METED L3RV, —A, ITREDPDG » 7ux— Vi, <Kk, BELWE
£ exl, ERRERELEVOOFHETHh, —EHL T vous ZHVET 3,

1866FDHE, WATHD I L2 HETRE, G-y IF»oROFDKRG &L,
G 7NNV ZORBEREZEANCEUHD 5,

(F#H39) 7oR—LEDH A
rsa7v¥



¥ H WA ¥

(18674£ 1 B 6 H) HEEH

Kb, KEIREE, CRR—KE 315 ZETT? bRl DT AR
ROCTB? BERIEHEOMED EROME, 555 TR A REBETAEL T
WL, ZLTHREOCEBLELT WS, L2, 2305 2T, bR s
CEATLEE SR b X, BALEBRATLE ! 42b%8, 25Tin? &, /
TURWE5 Lo b0, NV =DM, ZTREDLSVRDL, FAZIEF»5R00
¥,

b7 Dl LSERORIT R b 20 5, Bl BHFEL T,

Hizl:DFEZE N

Gve. 7 o ~_— L®

(F4£40) ¥> F LD 7aR—LA
28

(18674F) 1 H9H, &

FE I oA~

Bzl DESTEFANBFEI AFERE AT LI, HEDLLT NV ICwET, 1 A*25
HieHRT2FET, fAED bboTWE Lz, dRIORYIOFRIE /7 > THEH,
FOFERF->TVREVIDI T, Po e HETEREIcky, FITz@E{EA
TWBRRFOT V7Y N> LB, HELET,

meh, 3HB, BERrEwy, 223 TCEOINE, BRRA»EZPDERTED X
SWEFEBEL TEE ENELnIDREE-L FRTLETT, RO 5, AT
HIELT 3 2 LSBT ERIC R 5 e P TT Lo BEDE VY, FREDHFH- T
WSRO, HEVRABEOEVL, FITESPD A, FROI LR IIFL
AEFBIZHD A, TV =T —TORROAIBE N T, bR/IzOHSEER
PE->TWBZETL XD, HHRACHAL> TWE T, BALBESIEDEL x5,
LT, 2hEA2THABGEERESNE T, BE IO e E<ELL, gLk T
2D ER A

2R EbHLCE» o TV ERA, Lizd> T, FROLHEIERL A TL,
FTRRHENTELREBIIENIDEI ALY EFRADT, 74 VECKERE S Z
L7z, 2HbODEMHNEZIE, ROMEMERD EFEZETLyd, FHEEZR-T



anVa H Uy RF—F a2 X8 —7« Jux— FHEEMES (1)

BT, PLE»VBELCHE» T LD LFHEIL TWE T, REMST OEYHSFLOED S B
h2woTY, FRZME, HEER, 200 BY, ikt kEE w20 a0k
RERELANAD S DL CEIEEEBELMCED L, S, vomvEEL,
FIHRTTY, RSCESLZILEZVEBRIBELE T, 2O TREL L ERBFL
DLDEPIMEDHENTWS, KES L2220 OFE, FELsZIOFERESIEH
LTwEd &, LOERKIILZPREL ST LrELAE A, METIRZ ORI TL
72o T, BXREE LAAORANICENZ OEIHIRTT, 2O TRAOBELES X, &
PHBRIAEEBETERL I C o HER2Z AR T I P LEHFL 9, HBK
ST, FEEICHEREL, FRAOLEZZED T, v DFEENBATHT, £
BERITIEHD VA, o LRBLOWLY, AT 247 Y RAED Wb DTT,
CITRIRET 2D bEOMANEREINET, ZOBLBELLDEFIKANE
S ELTHREZEDRLTLEY, ERMEEROLDOREBEAbIE T, ZOBUIEH
SNEEHIZEEETH, XbEshTh vk, 2LTH- &, EhERSHD,
—RBEZCELD DL IHPRCEILETHE LI CBbRIZDTT, bLEAMNZE I
EL3Ez)ELRo03Z e TEhE, B RO0EOHFIcwE > LrsnE T
»? HbH! HVERNIETEHIY F¥A,

LI2T, bONURERICGEATHET5? ABEIWATHELA»? I
HLATOERAD? HRIOIMITHENH LS O TR, EILRELVLILA
BuS5oLeoT, fTolkVREDVENTVE LI, HEVRELSOITHEERZ ST
WEEIICEwET, ENTH, DLRL-OEBTEIBEDOLIRLEIA2BHY £3 1,
b2l DEBRHRELBVE T, ROF RSV Y —THRELHFICE 572 Ot
DIZoBTT, /7T, FRREL—BTHIEZD LI bIFRIBVEZEA, B
THEEZELIETCE:0, HRCEES LB TELLOTT, £L T TR,
HABEETH 50567, &2, HHMEEKRIMED 2 WEROERD D ICE
KEPEFEENLTLES DT,

BLOK, 2l 2L ot#EC i LET, B0 ERPRYIZIFKEICEALL
BILEZLTEE W, ZLT/ T YECFREL L3, AEEDTINBZETL X S,

F—=ZXTT>T? IHZTWERA, FHEHOIILEBLET, TH, Bv
HEZEHA, AZI 95, FREDHLTRBASELEL £ 5O,

* 12HOEXEL,

k% TVLVIZH RN eTavweT 4R,



fF H B F

(FH41) 7uR—L L DH > A
ARV AR
(186741 H12—13H) +HH, %

Wz, KUIREE, BRIZBAEDOKDLVIGIITVWTEVS>LrnERA, &0
L, PRI ESTRBESRRIETLE S, L, HRTLBEAENREETS LD
W, SRS ET, FRCERICELET, £ERUISNEL XD, bRlBZEOE
BOHFEDLSETT, 7272, KETE2ZENLETT, EELETVLEI LNV EDD
DET, TN, DRLHLNFZEETICESEL, RVEESY, ZLTHELINLD
W, —ELFRRP o IETT, HRIEBEATESNEDTT 5, HihiE~D
L, BITEEnsh80n | HEIEERECL, Frihr52TihEd, 7KV
BoOX>ic [H&] oMb 3, LT, 25 LME—BELAZEIOTL
195 ? HCBEZTOHMD EEA,

ANERERTVHDOTRIIY A MEEMT, BHOPIBMEETL LD !
I ZF ORI LEH>TVET ! HOWERILEBEBHBLETT ! TIr6, &
LiEh b OIRARIEAENZIRETIE, bR b0] CHALRTRERD £¥ A,
25 LTwET ! ZhEBECR->TwET, Lerl, B8 &z
HZix, o7 BWRTREDVERVA, D! HLIATT! bbb, bLLATY
Yyl BbREOBIZOOVTHOREBIZTELVWERVET, BEOI LTI, bh
bHULOBEBEVITE, FARL VDO TINOEEZCIDBETT, RUEMRKE
ETE2Y, B0 [HME] CLRRs T I ITEE TV Z ERTAREICZD ¥
Lid, AARMEH, HEEE2ESOEREOULSVELT, FIHEEZRS 2 L&D
XhnERS R RETLEY, otk TT !

OB FEEDLS T, BOO/MASREHULSVEILTWET, 2L T, KHADOFETHE,
L, BUTWLREEZKRZT, VAT FETT, DIEW o < DR SHEATHET,
32 CRARD & 512, BE2F> THATHET, FUd—A (FLTHRV AT
—A) TTLSERRTRZ L, FEADL I, TTH,

Fhd, HRRi-HMARERAZRESS & [ELLIRAER—AL] BEFHhTE<h
FRAo ELWIHMAZRRLOLERVIZEHD LY, RORMIFEECOLTHLL
BOERATLE, RERERCLREIZDE, &2k, dELVEZ TS5 L 5L
FE R L AT 5 5. AEEL, AL L bR FCBILET, %
LCEOKRbLY ICBLWHE2 L5 hHIR—HREZD &b, FHRBELVEDELTHD
FHA, HEACRREBCEVET, REERET T, LOE—DMHEIE, KDk




VavPa - HFrF—FaRF—7 - Jux— LEFEEFLEL ()

ELEDHZ, BRE LT, FAOBHLOMEBDRHTARBE 24 20T HDRNT
To WRBEWRLIL D CHSBEHET, [BE] 0J 2RI ELHIALE T, =
I LBRO R TIIBZENEA b BCEDONE T, FAZDOFE 50w I L TEES
TEH5DTY, botd, LWOEIBLERT IV —MDOEACH> TIZEBEL LWL L TT
B, EVwIDG, A, BREALFEBCERTF ) —HTHD, 2O—ATH2EFEL
TREP6TT, B [H7 Vv R—] 2BuTwaLE, COFECHET2 (b3 ¢
NIzEfE] 25id, ROERE ZEZJELSEDE Lz, RBEREHIZCH CHRIIhYs
TETWET, LA rbbhbhOBEBLRTEORETY, BHrREsZE
LHZDHIINIZERBBEDTY, LhrL, bLIDELABIOHD, H—DiE
NOZVWHDTHDELIZD?

s [arvaxza)] & [VEAVy 2y MEABEA] 25AB L2 83, 3 CIcH
LEFELR? 4HPODELI, BFERE 2, BEELZ-2000T, B
FEWILELE ), RERRY V27— [ZLT] wW3DTLEI? BZ5L,
ZHIFFAD 2 DOURFE-> T B H 5 TY,

bH) DEIEBROIDIC /T THBCETZNELZFL TR L HL s
WE L7, RodHaEns, BRYEE 0,

MORD VI, TFERACEB{LOBHER, CTRCRETE, £ u—VEOH
BIZ2ETOF AL TR E W, ZLTHEIE, YLELVRDEDIZ, £S5
REIT,

bl DEZ NI

Gve. 7a~X—)®

BALERZ RE 25WOHI, G-V Y RBETL BB ## %, ¥—5FDEE [
PHTED D O] EEIE RS, BEIELT, LIV 0bBRLOTLS
WR EFEo T (FHR40), BSDOHEMEROHDTERT ) —HIZERLEG « 7ax
=D (FH41) 1, 2 AOEB[BL, &2 OEFOES KRR, BL, MhicEsks
LROVZED DT TR, B, B30ICHNENRERICELSBAALLDTH
ZEhEbhbhOBIES»IZT 3,

ROIZIZZ TG Y > ik, AEOEBHFICELLS, B8 20bDEk o7,
HECHEEOFIIOVWTDEZ, X S5EMOBEEYEEL-EXOFHKEE,



¥ B B\ 7

(FH42) Y F LD 70—~
DT
(18674) 1 H15H

bBFRIE-> TRE Uiz, YHOEBERERVT, »ARVITRTY, R, FPT
BB ETLE D, FSL, FRREMATREHDHIRIFEE I LEY, LT
EERBOEETY, DRIOFREZSH, ZURD L, BHLVLLOK, OZH LD
ARP bz, £72, Ero0, FETE MAMEIU L, 2E¥RABHELEZEL TV
DOTLxD? FBELTVWBEDOTT, SORDREL,

Hbtktr b & HAKIE
SZEE FELIITLD 2
TTh b,

F3TTEedh, MIEOEE, XE! DD, TO5WHIETY, FXWY, AED
EE—EHLBYRLTRBLELVESTT—RELT, AZHSOIEHEM, L
TEDDLY, BBEOVTHLWEZFEZT LR T, IHES LEREOFRT
AL, HENRH» S, HEEESGD L LI, RARTANS LD TT, B0 HEE
FLTWB ERL, B2 ELbOBEREE L TWB3 I L R2EAE T, UhEd, BE
DELEBHEZTHLDRRUB LE, ARROBDIERDHEVEEIORT, THEHY,
EOLOEICMUZELTET 2L RV ET, TNOSVESOERIEZTIND
LOWL->TETZ2DTIEE S BV ERA, FREBXDE, BATWEIELWVH
BORCEL D, BHAOLBDRZLEWEFRIBRPEZDO LS 2bDTY, AiZkED
RANITEZITA—DEZTERID SO, §48, REET, BENT, BEFA
DEETVET, T b T LAKETHD, MREDFZFFNDIELI LiF-3D L
BipoTHwET, THOZ, BAPKREBOENLNTYH, Thr ) TRiEvReod,
F72, REZFTBELTWT D, FRICSEDLLL EIRHINIETODR, 750 8 A,
ZNSBEPHIEMITERINE VL E Z»OFRIC, AROER»o P LMn 2
BITEINTLEDER>CTHEL, kB8, BT50TT, 2LT, ZOHIZSS
—EMNLELS LEXFT, e EhoRFay, HEIELLOE L I —EHICL,
WOFTHELETEL xS, ROEREOBMBZENOZ2EZZIEEDHY
FRA, BMBENSORPICETIZORFMEETEHD $ A, BE, TDOXIILT,
LIPREELLS LB LEENLORMICHAAENET, ZTOBBRIZNESD
FERHSTT, NI EFD, E, &, W—OHRE, ¥, KIE =W, B ZLTUE
MOMBEDTRTTT, COIERFEZTHATLIIEEL, EoBAIPY TRV ET L,




VanYa H U F—Fax5—7 - Jux— VFEEHEZL (1)

BHEIHBESLTWSE - Le 22000, BRTHHE, FEFICHER b DI
EBbhET, A, TARRCHZLDEEVEY, LEAKRKIC, bhiznEFzoT
BT I ENOBHHEZHRER L TBEONRWI L 2FILESBOHLET, &
DEFEOM, HDRIDENRHEBEI L IMOLOBBH Y ZEHBEZTHELRE, #
NERES LW ETT, TH, TREEBRICEISEIEL TIRAED F¥ A, SIS E 72
BLDTLIS, HEiT 20, [ESLERDANZLENSHD £T, KUk, XY
TT & RBEOEFELZEZ T RE L, ZhEMZTETCHE L E, REIIEHELTY
F3. 5lEDoTwE T, NV TRIENLEE, V&, ERE2ELTIEIVEHDD,
FECHRPELZEZRISVE L, BRI IDOEAEODOVTELWLESE>2DTY, D%,
e Lnid, hBELE TCESEBHNREECL TR 0L DTT, FAE &
KhHElDZ 2Bl L a0s, NRHEBUNOHLWLHDEYIVETEI LT,
NEFEZEE2L00L 3, BRCHTLLDOREEVET L, BREREZ LI LOfER
BHFEOBE LERICKREVWEEZE L, Z2LT, ZOARELT, dukicBEL
TEREELRI ISR, EBLLb2030BRFELE L, bok b, bihkizizzh
SETTIIHAT, HEEINTWRWRETRZDOTL 5, Likh>T, Hii-0EE
TRUOESRTLTEONE ZOHFBIIEELIBART, Lrd, BLLERRZDT
TV TIH»e, BRiHPEBo Leokl b2 bbRizIcEHL EFEL 5, A
BEDILZ2HERT, ZLT, brlOEBSERAOZLE2EZT, YLE»0, THS
FWitbhoTLZ& N,

[avyaxza] R [V 2y MEEBERAD o C, —&, [ATT»? FOESRT
TH? —FLRVHEIRA! HRENEFAERATOSS Lo 2, bilkd, &
BIZZNBHBRLE2ELEEEHDTTN? ZHESIFFAGED S BICFHAEL TH
$Lxd0 BRLIOMERERICAS> T ES 2OTHIE, b HIOIERETS
WEDEL XD,

Zhpo, EATV—THELE0RIDREIVSZETTN? FbE-LZ25TH
27zL, §bZ5CLxd, TH, —ELIOMEREIRY FU 2 Lidnl, i,
HACTRFARTEHECHO LT TS, ok M0 ERA, TR, BALLOD
TA[RERZHE L Z L TEER I INZARR, ERTRBLTLEIN? 25 Thhid,
BENEF-TwDE L&, BETE, ZOFPRRIACrLoTWEDTT, DL
RIREICES LTHRIDH D E Lk > 2 |

Fhig, BEFCHELOALZE, BRVEDOLeaRwEWLS RSP RRTwE T, B
EXRDHEVCORA—TT S, ZOARELTHENEAR L% OXFIRTG R
BLRBBLAYERBRTE R VA, MIETLROTHIFRERELZBELCx LY,




FoH #W T

BFREEETLE, LEDSST, 3FL UV RrokBTHoRBEIVZZ LR
ST Z IR ET,

Bl BEN LE T, BREPODF—ARXEFERDTDELLE—Y ALY FH
FBLEES>TWwET, ()

T 2 CEIETERIFNIE, RADBEATL A TS A Y X ZHEPIF2D0 D TH,
Th, IO EEEPFHBCERTCVET, HMIBES LTI LE, RHDD
BREZTIEHD XA, BREERBHL00TT, ROEF I T >TSS Tl —
ErLTROBDTIEHY ERATLI! TIHH, NEFEBo> LoD T
T, BHIZSHDE22HK7E 1O

A=Y

KOG « 7uX—VOFRKIZ, t—XWBECED BT v 2OEOBMNKT, XA
ARTDOTDRFE 5T NI =—ICHT, KOFIRBRTLE{HEHITEREZZ
LOEBET, BHICE 50 < IE RIS THED T &S IEROE S5 S ¢ 55,
Feb g WEEND O LOEREEMT 5,

(FEH43) 7OR—VE DYV A
A RyAE o4
(18674E 1 H23—24H) XEEH, &

B Hi-0 S v Lic, KYkksE, Ridkegnrli-oTy ! 1!

[SRZHD] TRHD EEAD?

HEEHO®K, 118, JIHEE2BOTHOXBHENEL»-DT, K28 LT
VELIBLLAEICE bbb Lz, 22T, 28¥, BB LE L, Bhieko
T, avTh, /Ny z—E2RLTWAESERBRLTAHE L, @& L, £—XW
DKBREFNEB > TV LIEKEES L&, THEEAYICRETLE, 2D ED
Bl DIEEELE L, FLT, HREFPVSEo L 5RW I EERTICEVE LI,

FIEO LY TEERTH5DOBFETRHY A, BEELIEILORHEDLZ, b
ZOEHELPADBVEREUDTE I ENBETT, LerLl, ZOHELBD oI
DTTF, b, BERBHELEEFLTHEDR, HELTWET, b7 IREA
B, »2WIERNINREELLSTLEI»? FRZRESPD E¥A, BB I LW,
sl i BR, B TOHBCHETERWLWEEEZRVWTVwE LW ZETY,




Vanda Yy F—FaRy¥— - Tux— VEESH LS (D

ZOZEIZDWT, Hirtld (DEFED [RR] tTH2dHkid) , Nid2 AOAM
RREICEICET DL, £/, 2F, A—0OREEEZLEBELTTH»? FiF%>
FEVE¥A, bUbhWESREE, B2 TELTZ2HDTT»5,

Htix [EEOFE] WOV TELLIEZEVTLEERELL, BoLvd L
BOTT, 1288, #LEETEEZWTLEID? bbREEIOHSOLEE, b
SWLREDEIZ, HE! HI20EZHGEVALEZRETOTERVTL LI »?
bhbhs [E] ThHhIE, PEVIELEEA.

W, ROBRIEEITEOHDLTHRET, IP0BLELEROBRT-LY LE
KOL»2DEFT! IO HFVNICOHIDZLERERDOTT ! ZLTHSOHE
BEONMHELSTLE, [IMEI LB DV ERA, LW IBEZLERE! ok
IRFBEFELCHEI T LORMEFTYLZKESATLEY ! bo LBIERTZDOD
MR EFWCEHZ TR EBRETT, TRBORH LTI (8] 2ELRD TS L
ZIELTBWTTY, bl

HRIBEABRIUCLP > TBONEDD, FRKFEL TS oTuRnwI s
FRITTH»? ZATT®H? FARKTT? BERTITH? MLTEXEZBIEh?
BOHDTIL? RIKRSTREVLTLEOIR? HERXBELTELRLETHIER->
72bDTT, F1LABIEASVRITSFETT, HRDOFIZTLBTTH»?

Yo h=T—hs, HOBEREBICOWTELEEZNAEDEOFRZZIRD =
Llzo 7208, BBELEFAFTL, YTV X ORCELITFEI 2RI TERLOD
ZERLATOR IR Bbhgs T I<EXTHLLE!! HIEEDL»IT,
Digl b, FOHEEDZPICWET, 2L, ThiEFER, BLCI&TT, BHBED
ERITEBE, BICHAOTLEIB? ZIRARERVESS LBOLET, AL
REBERI Ao DTT D5, ROBEEE-L OB TLE S, ZOZET,
B, b= —X**2FHI LXK EZRLI I EEBOHLET, Yvy o7
N)—RIFZOFEEMETS LB FEoTwuET Lo BZZoFwadborizEn
FRA (FETHH, Y700 —ThN) , BEoid, BET, BELLHDIE
DEFZEeTL D, RS, DRBEVRLEZVEES>THWE T, FHrERZICON
TLOBEBEKRTHEALIZVET, 200FATOFIEHEL D, BT, BLOERT
L7ze DAL BEBEICL > T D, FAOF BRI L aMibL, #L<xy
Zl7:, LT, ZDOZEDBEILIZLVDTT, BOWHF IR LI EBLET,
e 2 LSO EBPESNET, HS5WBIEMBOLEERL, BESYET, H5©
5 EBHICEECREDTR2ELWILED L S T,

HlzDVEFBRLHEENT, TS, [—20FELVRI*E2FEATHET,



F H B/ F

BTY, HBPMEEBI L b, COBIEICHIBEORGI 2R > TVRET,
TREEI RS, MO EEEZTLREw, RREOFEFEDLIICBEILET,
HltzD
Gve. 7a~X—))®
¥ 77uir4—7 (&Y 4—F2R) ODEA,
* % NI HBEER,
*kk F—evxpNF—- 2y ME (1828) ,

(Fff44) Y P Ebh7ox—n~
IT Y
(18674 1 A27H)

$H1 BOBT, 1557, TLTL, BELIRRCEB) EHA. IEL LD,
BEALRRATIRH Y ¥ A, HEOKEBLZEE S ¥, FEE »E22, BUOMTL
Erl, EAHFSLEERTVET, RORKRFH»TT->T? RKLAZETRD
DEHA, ECHEL RO, EROS» SR, BilEFFIERS b D, RAEDR
S IHERBUSNTWDTTY, 707 vyehsFo T, vy —Tiko &
DLEDTT, BELRBEIRVAEZCEH, BT X, $MEcTE50kE, #AF
OBHLVE, ZLTEELS LENR, BHOM, ZoEhLERI Y 7—HOKD
FUIOFBIENTEY, COZLPHETHOHL, BLALHRDRRALAM LRV
SIBbhE L, UhEd, TNTHTEYICEY, FFE»SRAHESIZLTWET,

K Hl-DHiF, BEORPERFLCHE DS ZE TS, EOMHZLTIEIH
S ICENEEL TVWET, bRLEDRIACLrRETA L, BDLIZICBEID
LIzDRBETREL, KBETT X, ZER 72707 TCEHDERADSR, IHL6TR
SHEFEORSIEINE Lz, ZLDELELL, RBKIFELR, FACL> TKY]
REREAD R RB NI ERuH D ¥ A, ROBVBHEE LTI THN,
HiuIIFROBIREBH, FFEBEVEIRDLINETT, £0%, ABRZ—EBLEas%
CHEH, BRLIEREZA0ZNUEERVEL X T 4,

LA THERCBEREOLEBBHD ZOTT»? L, Zothicd iz
Lo o TUR, TABEALDIENFH SR AD E Lic, BEHIED
312, 2OHZOHOHBETES LTWET, —HOAERS > Tl nhid, A
BZhottcrmITREENSETLEIIL, TOEEELIMBbLELELLZVTL X D,



VanVa YU F—FaRI—7 s TuxX— VEEEH LS ()

TheEd, DRTOFBZEE TR TREY EEA, OO ELNIZD, ALY
ERTVBETHIE, EIRoTXETESLTWIELED? BEFL2HELHR
REBEZTHORLTRIDERA. HRIDIDIITHTZILEDTELIREAES
BoTlRdVEA»? Hb! W I, ZOHCELTE, HoFRasicEsT
WEF, &H, EbRDIEEFECHLOWKEALEL, §TRT-»OHIcR-
TLE o REMROLEH A THY, EBEOMENAEZEZ 2ThER 6w L%
DEVE Lz, CORADPSDFRORBEO—FELFAHLE T, bl A CTFH
LTWRDPoTRADWEZEBBIPD TR ET L, 2LT, 20BL*BHKLT
HRLFES LUV REBIELTLE D,

WWnZ, A URIIFTEER A, BOLEFIDNTIREWEDTYTH, FEH, fE2—HF
WCEDT/NESRFEERZUIMY £ L7, 6135, 6 HAl, BHTYI-72bDTLE, W
Db, N, ZLTSVY =R I N THE S TT, ERIIERBS L FRET,
PEHOLWED 2L, REELVDOTY, bbb ! KBOECHT THE, BEbIH
F, THRERBEVHY RA, ThiZ, BELDY ¥ A, ROFRIVHBELES
¥, EHHEELOTT, ZZ®E->TwELxd ! RRTETEHLD 2RAD?
b LKA, BT e TE R, ICEVLIZIE5neosLeEd
AB? ESTTED, SHEOETTT | OBUREREIECE b RLbIE
BOREEHA, H/EFAC VEMOEBY NS 23, BETRSRINE, FAcZ
NEREZES ELBRORSRBHISTEBLTWR LRI Z Ltk 2T &,

[OBLY Y b=7—=T1 HhETAREXZELACEET LI, &8k
LEED B BRI T, RBLVTRETTR, TLT, BEEZ WL CEL
NFAETROELOIELZVLD, RVEAMTZVLLDORELATHEDTT !
ZhiZ, FERCHERTT, V¥ V=X M ThoBORAEIISDE L, HESEZ
SLBELIDOTL XY, URED, AMRBAELEEIESZXV¥20K+STEDD
F A, TRRABCHCHERZTRNEEA, DEET S LEiDS, AERE
WD MR T TFRLTOE NN, BOrTHELHRTIENDHD $¥ A,
FEREN O ESIEBET Z kb L idficd, HORAZECYBbhLWIEETY,
TRIFHEDBAREE, ThTKboTLED EEUT, ABHARKODVLTESNDE LD
Z, 72, BUHSE—RBIBNDIDCFEELONS I E2HICd LEWARTY,

BEI%5, LOKR, FEEETEENE->THET, T—)ANSH, vV A1y
PTREZELEZETCAE T, DELERAZBDTT, ZREIEE, BEVWTTA!
EMFEOEIETT, EILThERBPLZnDOTLEY ! FLTWw3 AL LBEL
TEHESEZLORE»ITTHETO,



f H B F

TIWERINIINVRRKZ, G7uxX—)VidlzEziE, 2H22HFOEDH 0
J—XADFH, HHWiE, 3H2HMDOG > FADFHRTHSEL TWBE LD

iz0o,

ZORHAE VbUHERL T [BEHE] ORREREZZ T BFEOE

DEFAE L TRERBLEHE, 8T, G- H Y FE2NLT, HEERKDZ LK

%%,

(F#45) 7O_R—LEDH 2 RA
A= RV 4
(186742 H 6 H) KEEH

WEH, HITROFE 2EF I LE L, %4, ThIVEEL 2WEYDL» S EK
ENFELS, HABEDEOHDTT, LVHZTBILEBLRATI W, KUIkE,

FF, HRIOIEEBHFELVILLEL X S, [BcDWT]TY ! &OERS,
B, B2 ZEBBETY, ZLTC, RAELLTTY, LTS ZE! £5T
T 2y hE, RTTELZRBRLTLEVEL LD, BERADTLNEHD
TTL, BERZECERS b DTY, RIS EDEL I 203D, boldidw
FHA, 2D, HulOFBEE-S>TBONE T, ZOZEPEERIELERLZDT
ERS

Bz ! ﬁmmﬁﬁL@GMthn%%@u%Diﬁhoﬂ@ﬂkﬁ#ﬁw@%
NizbDTTH, WBETT, 17, bEILORACIEZOIRNAEE T L THRICES T
LESEBHLDT, LELETMBICRLDTT, 2L, [EFOURDLH,»T]
BOROREERESDTT, #05, LFTR, FABIELERLERA, ETOHRVE
ABECHBVRY, FOAEDKOD FTREEEZR ZEBRWTL x5, FLOMHEE
ANZERERBLTHY, DD, K, 2280 FL x5 (REOL»DEEZFRTY
M) o oL, BEWLELW!

DR TBEEFHS L2V, FRIEZORNIPEZ TR I L2355 T
WETHS, I LEHAERR LD LREDD EVA, TTHH, HEOI IR
SHAEFEZE L LTES S RTNER D E¥A, ZHREANTHRZZ ETRHY £¥
boo LIPL, FLE DILIREE K DAL PHIFTERE > TORVLDOTT» S, NEEFI D
BRGEWTL & 5, THE, MEFEHT IO, HEVCH)INTRERTTI NS, 72
PHIZERTHIIOWHELRETT,

(&8 IcDoVTHHI—F, Zhidbhbh 2 AOKBZTOEEIC L TL E& W, Fid



anPa YU F—FaXF—7 - JuxR—VEFEEGHESL ()

VATHE, 20, SAD0H»S23HIZTTR, SRS I Y ICBHELTIZES
DICHBEESNEOTHNIE, BADEXZH%L1,0007 7 %2BELTAHIENBT
EE 3, TAZORLOHEICT AL, HRALCIOBELHEEREICLTVLE
T, TERBCERVELA! Z5TLxD? HEFOATOMTIEZIAZI LIFLL
BEDR>TIRWEWTLE I, Kb ZhIE IS Ao TwET, Lirl, BFEFA
AL DI EEHFLEIBDTT,

T VRBRAIGCTE LD, BT BE>TERBRRHYNBE) TE0ET, BAWL
¥ b, HBREORERFLVERLLVHSTY, HREDIE:2EZZLEE, b
RIEDREHS BV LICHELTLEIDTT, Ll, ZOELARSEDEEZT
EHL200ERD ERA, OIS, RVRLESL WALERHLDTT, ©D
TWIERTEAET 203 0ARAB YLD ET,

BLONAVRZAD—EZBERLLET, BOEEDERLICOWT, FARFEEATH
LDLHID R A, BIROOTHI> TWEDIX, WHHET, EHEMZABLE WS Z
ERIFITT, HOHFENORBRHOTIFL LT, BroDEFEFIIBERL &V,

CIRUDETTH, HRIBRTHS LAKCHRIHATL LI »? ZoMROALD
L TAHALEDLDTRER R > TS I EVBSORZIIBHELZDTT, £W0WIHIDH,
RBEDEGEFARBEDZ L IEEDTT,

T DHRIOEED LSO, 1., WHRZETIHR-OXE 2,
BV T EFEELE, A ZXAZOXMHRO/NH, 2HET ERCHRLTLIZEw
¥ L7,

FARLTHA ZXRAETTHYEEATL R LT —T7HIHTEMEVIBHLETL &
21 [EBFEZTWREIEHEZNE, BRHELOCELZVHOR [FHIIELATY
2, HRIBBoL2VET, EILTEIRDTTN? TRTEADBZDI LIZ
WYHBEL S Zr»oTwETR? AR REBERIZ (ZOFEBICEVLTIR)
AMVY I7ERCBPEINTVR LS CBbhEd, BB, KUlxkdE, BEEHwO0D
T, FEORLAMBRIERTII LD, X220 TT, (&l dbhb
NIRRT EST, ERAD [AY—T] BOTT, I LI EBREHTRHI E
Ao LBPL, IO [HE] OBVDEEORETT, DI LDV TAXRBENE
EoHEROTWETL! [XFEIRKEST, BV, [EBAOER] L
TH, TRHEVERADL? L6 THARLLIETRDYERA! T4 —FRITH
Kb !

77V —EkBULLEINETT,

(DWW EIBDHEIBEIA! EH! b |




¥ H B/ F

[(BREDEHELZHL TA LD !

MTEOREE LR TBIN !

LOBERR->TETEI{N!

TROERHSNTE LI

MORBBOELNDBHFEZEALIES L]
(F Y —L##AR)

b EREBRIZOVESLe SRV I ENVDELEET L, BIBNRETLR,
AHE Y5 E, WIZELENLD, DINTHET, ATRKEDLI T, VLERFLE
LTLNET,

XrO o, BuLEELTVLEEIIC, BLIAHENLET,

Gve. 7a~—)an

* [@BOFES)

(F#46) V> P 7o—N~
ST
(18) 674£2 H 8 H

Wz, FEH M) v 7EETRHY ERA, THHMESIIERLET, BVRYE
SEVWEARIEOTEETH2DOTREEVEVS ZE, ZZREYTIRAG, £Y—-7,
HEDH, BLALRVEVI ZEEFRRE-> T30 TY, HENLbONHY 7,
oD, BOBREMOEAOEO RSP ORAETEHD $ A, HEEHE
MO WS, FHRRMELRERZRETZLDOTT, Lo, #25, HOREN
HAOE2EB LSS LEIDOTRVRY, EIELATVW2DRREETREDLD
TRHY EHA—FNIC, HRIZEBLTRL T, HGEIRAS T 2aebist
DHLDOEBELALEDTETLLIM? IhBDOEKRT, FES LWLEH, hod X
TOETHNIZE E TIRBEWHT, BRECHEHOEE L, BLTWVWI AR ZZ D
DOFLRTNIERSRVE ZIE, ARTRTERZTSZH0OTYT, ThEs, HE
2ADBITELTWB I L 2HFHEYES LT, BEILORFORET >0 VEEIE
TEBRICES LS TEET L,

HENFUDIKELH> TWEIERFURL kA EA, RUIRMHHE, 2 AL
BEBICEICZ 22D TT N6, HEIZEIFAICAH > X772 D1,0007 7 >~



ParVa B rF—F 2 RA5—7 - 7ux—VIEFEEE LS (1D

PHUMTLZE S, LAk REBODbRID, 2L, bRIBEELOMET
WoTwa B OTIohizEE, Fhid2,0007 5V ICETE2HEDEDOED 2 H I
HLHES EB-T, Lot AREZLLEFRERT X L, 2REIROEZ T, &R,
A LESZ ZEBTEERATL, BE? RYE»T LI LTy, drli
BEDThTwdoLeolz, HAIIERE, BSHEGAC TSN, TI»sH, Z
DIZEYBFEZ L ThEI-2EFENLET, LT, BZUPT32LE3wLLE
A, UNED, UOFEMNRTNIE, Eok, BRI TSIETLEI, EiFWVEZ,
FBEEHEITREADBVSL ETHIE, Fhid, RO/NKTRERE L FHI2EA LY
20 TT &, FFARILEBEWTL Y, ACRHEZT2ZETLE S, TT»D, &
Beiphif, HEroZ0RVEL x5, TH, FAIHRETEIREIIHY A, BRI,
RRBEDEBLIZDOTT, Ri3ITb0HENT, 3685, IRDETE L, SREST
WETH, BRELTWET, EEZEI3, £ELVEERKINZVOTYT, &N
B E A, Bombmel BT i, RERSTHS LT, Bl EEL
K, REREFET 5D, PREVITTCBERSIOTT, 2 AR2EL, £PA
»oEIN, FLOIKELTELST, BoXTWmbRL, ZLT, »EHHE L LWIEEK
NELBETZILTTY, bOMTOFERBS LI L2EBARSS, ZOHMSTH
EBDEEAREHIEHERZIETL LI 2 b,

ZTRIELTYH, BIDORERDLN TV EIBERIC OV T LY DR IICBHELT200H
STHFPD IR A, MZZI LIEBRERPLCRVE I kT-> DB TL
WELZ, AEDBEDIZWAALZIZREELVLHDRZELNL LW Z L 2FIIENT
WELTZ, $I3 DI ERDVTEZIDEIPHEL & D, ENE 5 LFACHUHEICE
DDPEMEEREAATINDEZETLE), BETA2T LI EHKGLEIANLS
Ficd, ZULmL2BICOHELCLIICHRBEHDEL & .

R~V T 2EME LTINS EHRICHIRLIDBRTIEDD €A, P ED
ZOBRVERA, R OVTORDONEIIRONDD XA, TTLS, REDEA
R EZDTHNE, EREDOLEDELORRBIHFIEN TWELRE I HIEL
&V, [Yavyrr=7vv%] o, [RYaVI@ERI*EIETLE,

HH! ! BATEPOLOTLEY! I3LTHRIFPEEBNTHLSLLEE, FHE
LTwuahoe—@BeRBulL7DTY, BAVLTZIfTE, ZLTREDTE LR
FOXBELDEEPICEIVHDERDFE L, SHMOEWEBEY LET, bl %
FAEFMULK SWEEI LT NBEIETLE S, Syt —)DORIBENINTT,

INNWARRAZENTAEORFLETT, B! Thid, BEOHEO LS T, &
BLUERN, BT, HolkicBohzwiE X oBERENE#L:, 1> T4 70k



fF H B/ 7

3 R, MM EREEOITRTIHPERERZYD, HDOoWLbDRXEET AE#HLER>T
VET, Lo T, ZOWRICHBEES 20T VLT 1+ OBEEROTHD ¥
WA, BREIZNE, RETHEILTELONEVIELOAY, 77 Y ATREDI
BUTHIEDTERY, WHNLEEN, BrokBR, H5VREL->ETHIE
HEHIC -7 DI, BICRIERET ZHEBIRITIDTT, ThTE, 3&2%5,
BYEh, REFETTR baEMBROAZEIHMCE 2 REEORERHEL
TELETEL 23, RRY, BREBOOS)IZBE 5 Lo 3DhHEZ T 0,
%43, LR THEMIPETHIERSBEVTL I Do, HELOLEL LS, Z
hrs, SEQEIR/ 7TYitwdosleswvnidh, @& ETT X, fxhic!
BErELWESSAILE AL BELEEW,
SMOEEEEBZIMY I nok s Y3 ZBMS RSV, FARBETT»

502,

¥ BY[74vo V0w a) ABBREYa Yy = - 71 vs8] 131855

FTASHD 5« 7V A FICEBRS Lz,

(F#47) V¥ FED7a~—N~
T
(18674%) 3 H 4 H

KUV K,

BHRIZDLDETH BESHERFALZ, Bo TEHELRBE%10,000 AED/ZAITR T,
ETHBERTT, EIDIHFUKESEWTWETL, FREPIEI»E>TWEHST
T, EBHEFAREFOT 2D DD H5y, RNV KHEPTET, £ T—
Berhdr>580FELx d,

BRIV TELATHETR? 70V vyl oLle2b & EREIUL SN
VTCHRE I o7 FTTH? #23ThhE, BEbLREES0ITrRwRY,
N THhELCIZFEAEBEEZOONERAR, DRLBSETEEBIDZICZ5T, 60
D% BB AS D% OB % 52 VR E KR T &V, 47
44) BT onEVEL, DRLEHATBHEHLELLEZIS2ETEESELE L,
BEEELETCRDIVERA, [FEr=ATxzva] BEMICELELA, 2OZERFN
FhBgElwulclEl s S, KEEALZI LTI 5,

— 100 —



VanPa U F—FaRF—7 « 7ux—NVFEEHE LS ()

HRIEBLTHET, Lol ET,
HRI:DEEZE T

VaYa R

BXED LRI OWVTORBERRIENTLEII»? ZURSNI I &2 74
SETEE2TVERA, Bl oD—BEEOFESBEWEEH, 7uvv iz
BXEOLEOTTW,

(F#H48) 7ur—LEDH> FA
2N

(186743 A 5 H) kKIEH 4 B

HETBBILRATHS S Leb I EB80»D, A5 NLLTEDE¥A, LdL,
“ECBHRTEIEBL S o), THSOILE [RTTERL] ZEEBRVI
RoTRAED E®A

Fags ic BB 3 2 IRBEA 2 RTS8, R EBHSE LT EEBSTBY £ LT
FIELWHLADY A, K¥IRksE,

bHB3ATT, ROREBHRIFEIZILRLFBIILTBDET | 828
2o L WREIE, MOANLER, HRBBRIZCRLILEHD EHA,
(FEH»TT) o 0] (B KrrbiWBICELRVWERIROFE» oFLHEA
2ZLRBHYERA, THICLTY, RORABLSHRIORETREVL, Sl
EEAR 2 BN D I LRV LRETADLS, NV EBESICRONKRE, £IES
LTLERw, Zhd s, ZEADPVT, T—7NVIZHOLEDWTIREELZ DT
S—EBEVWLEL XY, ,

TAZE DB ODBEDOI b oL FREREY £ L, ZARBMEEOBDOTT
FDFDOLoRICHLEFR TCWARRICIAZIHDLTVET | 21T, AXII[EH]
BEHPERFEIZ EES>DTTLS |

ELI%5, LVIBE! BRRLLOBEEINEFELFEATHIORETT! b
IefewIEE B CHEBEL £ 35, ’

bz DEZ W

Gve. 7u~R— )14

— 101 —



¥ B B/ T

(BT DEBEZATEHERICRLTWE LR, #27, ZOHWF Y — 3

NTLESIBZIYR DY £3, KIZBFFRHIRD, BV EL7X

TH, BHLTVE

T, FPELTWIE T, I6HI SV T LR TERWVTL x5, )" (3 A4
Aff) 25 L7%, G4 FOBOTHAEEZ 2EENEICHECHRIEEND &
510, G 7aX—VRFRIELLERD LB, RATNICT 28T LWVLHR
HADED BEZTIZIEVLS LW,

(FHK49) 7uoR—LEDH YA
N1

(18674F 4 H13H) +HEH

K17z 54,

HildAY I, EInAKBIIEWEBHPTEEDIRETT, X THRFANTC
REVOREPTTwET L, TTH» 5, RITHE 3P0 KBRS0
HOREBOLE L THREDOHDTT,

botd, BCT25002BH 22 BILORFCEIHFOVLETT ! Fhid
YOEEIL > TWEDD, HEIRICEEENBODERXLESZVTLL I, (¥viLiv
fHIBETDLIID) LELEFY=F—BRRBWMY drhlz7 7 YA, FTRERED
FREL W2 LI CFWIERZ 23, PSR cErER>TwET, 2%kD, 7
oY T BRWE, A T4 FA0RM, [EFICEE V] BESORM, Ho
W22 LT 2B TT, I ETORS S 2 AHTICIIBFEE TS HDIFS
RONIERD 28 A,

IOFIO~T=—=TORETIE, %5 CMBELOL) REFESITDEINE LS,
FPLOFT, “ELEEBAANEVEBFCEVE L, ¥, EXAVLVIREY
27T —NDOIETLE ! RBERZOFEETCHEL TWAHEKTT ! ZD5
2, B R EEETHIKAHCERD FRA 1 RORBRZHEH2L 20, HIEE
FEANTWVET, EI9THLLEIRTLEADIEDREEFLDLEDTY, DD
BEEBFLLIZE D, b [] EREeHRI !

INRIZE o T A F R A, WEDFHZFO I LWWBELTWET, E—TUNP7
LA an P@EMrE» TR TRERD FRATLE (FLT, ZOANEEKRD-T
WRWODTT) o

W h=7 -k, ERTITHCET A ERO I T, ERTHRY 21 BHEE]

— 102 —



VanVa - HrF—FaR5—7 - Jux— LFEEMEFL (D)

WOWTOERZERL TET, HIE, TELCOEBD, B ABTLR,

bELARE 7V RAIVE T, ROV IIBERED TTH» ?
FERIDHT
HET-D

Gve. 7ua~R— )18

(FHH0) 7aX—ILEDH U FA
N1

(18675 H 6 H) AEH®%

HRITLOEDEOBZVDOTRLLB>TwE T, KIREE! ¥35%2-TBLE
WTT? VLOBHZLLNDEZDTT?

D/ 7 U ANDFITRPEC 2D ELTce ROL D REBHIS T, & 1ERIEY
B, BOREELREILE LI, RATLRLOTYTY, BELLREYA, BidH
VRV EERLB o THETHS, 707 v \OHKELEDHZOHDTT, b LI
538 HETTSKUICR Y, LB R D Lo, ABKAETHRL-OBELT VLI AL
JZEBHELETS2ETYHD A,

SHE-=—ZOHTTY, REDALZBRITHETHS, TS EEA,

BFEDOIDLIVEE 5> TLK, AZDOE»SMEHBL LIEL DR Uz & 5 icfuzidE
bhET, RROBLEIBICEZ TOIBERNBEE>THET,

P2, BESAH»TE L, EANZEETT, HBx, 7, EFCBELL
bOBHMmENTHES, Lrl, AHEIERE*—BRAAL LS cBEORTHE
Fho Y2V F R NA*THRTZIXRTOHDIEALEZHLICIZ, Ho02ERE,
HoWBHEMEZLEBTVWILENHDEL &S, T TH, 30HE3 2R HD,
B, SHAHPTTAERIS L5 R A, ZLORELELOKITEETICT A
CEL XD, BITR, NY»oIERIGESENT, HTLL, oA, 875 Kk
HATHLIERMFIC VDI I RKBLET, ZITHHTRELZLLEE, LT
ETAVIDIL%2EZ, BAODEEEZ LoD R0 E LT,

EZAHT, R 2BRIRIZZ 0T v RIKREY £3, NUDOHER 3 LRICRD 925,
VWOLDEBYROZFFT o722 EDIFIZISHD 1 200 £ L,

— 103 —



¥ H B F

EF—VRWCEBULLBEZLAEE, BER2IOTHEI- 2B LET,
BTz DFEEZ Nz
Gve. 7a~R—)Lun

* FEBEES%.

ZLT, G-HYFbEie—noT, BELLL, HODXEREAEZHFL,
T 2B LTS GERO KRIEEEY, BELRERCERLLS £, BEALTR
LAz ek, NEOHHANDHERZBAZEED Ze Dol G-F ¥ Py &,
FREN ETEL, RIEREE LIRS XS T 2 BICRBICEE A TY <
FowEbhz,

o & 213, 18484 2 HORMERILOF, NV 7 — KOS /%) O ZETEDY,

RS V) ORRCBENEFEZE L AL (ES7G - P FERES Y
PEELFROFICRLT L 3H L,

(FH51) ¥ P L 7o—~
T
(18) 675 H 9 H

BEL20L0K,

TR TT, HBELTVET, (AT 4 A 2THEETET, BBV ELIG
FBEXTVET, BRoLT—FLTEILTEPFEALSPD ERAD, LV
SHLETVRET, I TELTWS, M EFTHHAFT, #LT, ZLTHRELKESL
DRHT, ABENICRIRIZZD 325, HHECEE22EHCVwET, TLTH
BEENTDBIDICELIATVET, BI)DTHEILZBEDLIDHY xE A, T
BELETRTOAZBRO I L EZENRTLEY, ZLT, TheHSREIeEERED
NEZDTTF, 2ILEARDEDIITELZLFbIMb L, BAKMICEETWS
POTT, FIERLBEICESTEE L, ThIERACELOL»2Y, FOEN%
Bz, LEILIE0sbLLaz2BbhElLl, 2LTS, RETHIEHIEPRLK
D, TRTVWBIERIALDLTVAEDTY, b LAEBHEEICS 2L, HVIFFE
BIELHEATORE, AR BHEEeEOFIRCESOT SN, IETHN, METDH

— 104 —



VanVa HrF—Fa225 -7« JoxR— VEFEEM 2T (D)

h, 1DOD0FEZEEELILETLEI, ThED, FBHNPEILIRBIEL TV 3 Hh,
INDEBBEH L TE UL AHEDE Y LT w3 bt 8oMY T, 235 L1
REEZHZRBTLEID? 3L LTH, TREBBVETEDICTEEHA!
BHEHBEEZ VST LAZLLS Lo T, REODE-S>BFTCHELTLE SRS
ERMATLE S ? BROBEVZDO LI nRNEEES|IERI LI LRLDT—E
LLTHY ERA, bbhOELEELTHORMLE L EHARHE LS SARS
EHEAHBBELZFAERSRWIEY, ERIEELTCLESLZOTLEI»?
iz, 2R EPTTHET, BFLLWVLIETYT, FRIIREDERTL LI »?
XHizbhbh kIO LS BENT, BERBOZWAHCERCHLLEDTLL S0 ?
bbb OEBFERITIE, KE2TBE22T% L,

(FEM52) 7uR—LEDHY FA
N1

(186745 H10H) £#EH, &

SEOAREH, BObLENRBVET, SPOFDEEZITHELIECBLVTEZ3EA
FIFLAEBDERA! Lol, NVRHETWSE-oLebLEE, ¥5LTZuTYvY
FTREMERLDIEDDVEL LD ZFITRAARLRDRERFLTHLET,
BrEgHT!

Vb =7—-TVRHEMEDOBE LR, AR THELZT LI LR LABELEL
oo LT TRLA K> TWET, TREWMYVEL £ L7,

7A T OMALIIKIC4,0007 7 OFBEEREEZ T, SRWEBETFEITCE T
LEREZTITAHET, TNIEBEDEVLTT,

AR BBEFDFERE LB B0 E LT, ADFES Lk kL, MESZTD [
NRCOABOBLEITH Y, HEEDHESNTRTDOTNY 3 7 2 HERS BT E T,
AT THAZEDA N 74 XD/, HE(TVYa7)B3E o RET L, S1b [#
=| PRS2 LI RBEKETLI &,

e, [TNya7 ] ~OWMEIEEOHEEIV THE, RZZD [TAva7] v
IRBDRPINEEREEZ T NVYaT b, 7uyrza— b 2ERL7VY a7 LUK
FOTVEY, [RR]I THHDIEF, IVERCES %51, [AHEH] OEHETHED
¥, bbNTY, bhbh P}, D0, HEOHZER T ZDTT,

— 105 —



F BH B T

Bolo2E8D, FARESOFIFELZBEFROZVRBY ZH O TEET, b7
eHREDLEDEHEBLTLREE0T, bkt w-oZ 5B L ET, BHI LD
EwfhzuoEr EFgd, 2L, BBRCHAL I -2 T, [RBELYOR
W] ZLOERIFLTELRS>TWBEDTY,

—HIESBRLOERALELLWI ETL YD, KIREE! bk 4D
BV BRI D RICHRL THE L, HR7cDELL, ERRBECELZ
OHD»S, FEHREEBELTEVDELL, 250wWIZeTT ! TI»5, bkl
EIER IR TBEL £ 9,

Btz DEEZ T
G-F
Fs2 s B3 2 IREAD/INAE T 4 ¥ T 4 —XEOFNBEITLET,
E—VARZLEIOIEEFE, Au0—VED 4 DOEICODT %209,
(FE#53) Y FEh7ax—nL
JT

(18) 6745 H30H

AeNTrT-1)

BRI YIRS ETOL B EA, DI, TEBRFRL, TRELE,
bkl 2k, RORELTWET, SRORYIRH R, 2O LB IFLTT
o BREIIbRLDLIWKZ, BLL, REZLEFSTRAAEESLZETLEI. £
THNTARFERI L2 DHRIPEAILEVTLE Y, Z0TH, O XS, EEIK
FEOLER, HOWDLILXEFNITETLRTNERD EEA,

G+ # > Re
____ﬁ__

— 106 —



VanYa ey F—F 2257 Jux— VEFEEGHETE (D)

GE>

BERLT7 7 AMNBLLTORTD %,

—George Sand Correspondance

(édition de Georges Lubin, Classiques Garnier, 1964-1995)

— Gustave Flaubert Correspondance

(édition du Club de 'Honnéte Homme, 1975)

— Correspondance Flaubert-George Sand

(dition d’Alphonse Jacobs, Flammarion, 1981)

. ex. Huguette Bouchardeau, George Sand, la lune et les sabots (Ed. Robert Laffont, 1990)
LB IYanda U F—Fa Ry -7« Tux—VERSEEED (1))

(WMEEERFEBE L FERICE, B 75, 19964F11H)

[Yanya HrF—Farxy—v . 7ux—VEEE@E 2L (1))

(FUNEEERFEEALZERACE, £85, 19974E3 H)

3. HifE#wYX (([Yanya YU N—Faxy—7 . 7uox—VEEEME5E (1))

4, Eh bien, chére maitre ? Qu’est-ce que ¢a veut dire ? Votre lettre est-elle égarée ? Je n’ai pas
de vos nouvelles depuis longtemps. Je m’ennuie de vous, et je suis inquiet de vous, voild. La
derniére fois que vous m’avez écrit, vous étiez malade ? L’étes-vous encore ? Je ne sais si vous &tes
a Nohant, a Palaiseau ou a Paris ?

Je vous embrasse, en attendant quelques lignes de votre chére écriture.

Votre vieux.(ed. Club de 'Honnéte Homme, tome 14, p. 320)

Cher camarade, Ton vieux troubadour a été tenté de claquer. Il est toujours a Paris. Il devait
partir, le 25 janvier (sic pour décembre), sa malle &tait bouclée, ta 1™ lettre 'a attendu tous les
jours & Nohant. Enfin le voila tout 3 fait en état de partir et il part demain matin avec son fils
Alexandre, qui veut bien I'accompagner.

C’est béte d’étre jeté sur le flanc et de perdre pendant trois jours'la notion de soi-méme et de
se relever aussi affaibli que si on avait fait quelque chose de pénible et d’utile. Ce n’était rien, au
bout du compte, qu’une impossibilité momentanée de digérer quoi que ce soit, froid, ou faiblesse,
ou travail, je ne sais pas. Je n’y songe plus guére, S(ain)te-Beuve inquidte davantage, on a dii te
I’écrire. Il va mieux aussi, mais il y aura infirmité sérieuse, et a travers cela des accidents a
redouter. J'en suis toute attristée et inquiéte.

Je n’ai pas travaillé depuis plus de 15 jours. Donc ma tiche n’est pas avancée, et comme je ne
sais pas si je vas étre en train tout de suite, j’ai donné campo a 1'Odéon. Ils me prendront quand
je serai préte. Je médite d’aller un peu au Midi quand j’aurai vu mes enfants. Les plantes du littoral
me trottent par la téte. Je me désintéresse prodigieusement de tout ce qui n’est pas mon petit idéal
de travail paisible, de vie champétre et de tendre et pure amitié. Je crois bien que je ne dois pas
vivre longtemps, toute guérie et trés bien que je suis. Je tire cet avertissement du grand calme,

toujours plus calme, qui se fait dans mon ame jadis agitée. Mon cerveau ne procéde plus que de
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la synthése a 'analyse ; autrefois c’était le contraire. A présent ce qui se présente a mes yeux,
quand je m’'éveille, c’est la planéte ; j’ai quelque peine a y retrouver le mo7 qui m’'intéressait jadis
et que je commence i appeler vous au pluriel. Elle est charmante, la planéte, trés intéressante, trés
curieuse, mais pas mal arriérée et encore peu praticable, j'espére passer dans une oasis mieux
percée et possible 4 tous. Il faut tant d’argent et de ressources pour voyager ici ! et le temps
qu’on perd a se procurer ce nécessaire est perdu pour 'étude et la contemplation. Il me semble
qu’il m’est dii quelque chose de moins compliqué, de moins civilisé, de plus naturellement luxueux
et de plus facilement bon que cette étape enfiévrée. Viendras-tu dans le monde de mes réves, si
je réussis 4 en trouver le chemin ? Ah ! qui sait ?

Et ce roman, marche-t-il ? Le courage ne s’est pas démenti ? La solitude ne te pése pas? Je
pense bien qu’elle n’est pas absolue et qu’il y a encore quelque part une belle amie qui va et vient,
ou qui demeure par 1a. Mais il y a de I'anachoréte quand méme dans ta vie, et j’envie ta situation.
Moi je suis trop seule a Palaiseau avec un mort ; pas assez seule 3 Nohant, avec des enfants que
j’aime trop pour pouvoir m’appartenir, —et, 4 Paris, on ne sait pas ce qu’on est, on s’oublie
entiérement pour mille choses qui ne valent pas mieux que soi. Je t'embrasse de tout cceur, cher
ami, rappelle-moi a ta mére, 3 ta chére famille, et écrissmoi & Nohant, ¢a me fera du bien.

Les fromages ? Je ne sais plus, il me semble qu’on m’en a parlé mais je ne souviens plus. Je
te dirai ca de 1a-bas. (ed. George Lubin, tome XX, pp. 285-286)

Non, chére maitre, vous n’étes pas prés de votre fin. Tant pis pour vous, peut-étre. Mais vous
vivrez vieille et trés vjeille, comme vivent les géants, puisque vous étes de cette raceflé ; seulement,
il faut se reposer. Une chose m’étonne, c’est que vous ne soyez pas morte vingt fois, ayant tant
pensé, tant écrit, et tant souffert. Allez donc un peu, comme vous en avez envie, au bord de la
Méditerranée. L’azur détend et retrempe. Il y a des pays de Jouvence, comme la baie de Naples.
En de certains moments, ils rendent peut-étre plus triste ? Je n’en sais rien.

La vie n'est pas facile | Quelle affaire compliquée et dispendieuse ! J’en sais quelque chose.
Il faut de I'argent pour fout ! si bien qu’avec un revenu modeste et un métier improductif, il faut
se résigner a peu. Ainsi fais-je ! Le pli en est pris ; mais les jours ol le travail ne marche pas, ce
n’est point drole. Ah ! oui, ah ! oui ! je veux bien vous suivre dans une autre planéte. Et a propos
d’argent, c’est 12 ce qui rendra la notre inhabitable dans un avenir rapproché, car il sera impossible
d’y vivre, méme aux plus riches, sans s’occuper de son bien ; il faudra que tout le monde passe
plusieurs heures par jour a tripoter ses capitaux. Charmant ! Moi, je continue a tripoter mon
roman, et je m'en irai a Paris quand je serai a la fin de mon chapitre, vers le milieu du mois
prochain. Il continue son petit train. Je sculpte laborieusement mon coco, comme un forgat : en
étant un moi-méme (mais assez triste), pas forgat, mais coco.

Et quoi que vous en supposiez, {aucune belle dame) ne vient me voir. Les belles dames m’ont
beaucoup occupé l'esprit, mais m’ont pris trés peu de temps. Me traiter d’anachoréte est peut-étre
une comparaison plus juste que vous ne croyez.

Je passe des semaines entiéres sans échanger un mot avec un é&tre humain, et 2 la fin de la
semaine il m’est impossible de me rappeler un seul jour, ni un fait quelconque. Je vois ma meére et
ma niéce les dimanches, et puis c’est tout. Ma seule compagnie consiste en une bande de rats qui

font dans le grenier, au-dessus de ma téte, un tapage infernal, quand I'eau ne mugit pas et que le
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vent ne souffle plus. Les nuits sont noires comme de I'encre, et un silence m’entoure, pareil a celui
du désert. La sensibilité s’exalte démesurément dans un pareil milieu. J’ai des battements de coeur
pour rien chose.compréhensible, du reste, dans un vieil hystérique comme moi. Car je maintiens que
les. hommes sont hystériques comme les femmes et que j’en suis un. Quand j’ai fait Salammbo, i’
ai lu sur cette matiere-1a {les meilleurs auteurs) et j’ai reconnu tous mes symptdmes. J’ai la boule
et le clou a 'occiput. Tout cela résulte de nos jolies occupations. Voild ce que c’est que de se
tourmenter 'dme et le corps. Mais si ce tourment-13a est la seule chose propre qu'il y ait ici-bas
?

Je vous ai dit, n’est-ce pas, que j’avais relu Consuelo et La Comtesse de Rudolstadt ; cela m’a
pris quatre jours. Nous en causerons trés longuement, quand vous voudrez. Pourquoi suis-je
{amoureux) de Liverani ? Clest que j’ai les deux sexes, peut-étre ?

Ah ! vous m’aviez promis de me retrouver 4 Nohant un article sur les faiences. S’il vous tombe
sous la main, envoyez-le moi.

Faites pour moi une révérence 4 madame votre belle-fille, donnez une poignée de main a votre
fils, baisez sur ses quatre joues Mlle Aurore. Et quant d vous, soignez-vous bien, un peu pour
I’amour de votre vieux. (op. cit., pp. 322-323)

Me voila chez nous, assez valide, sauf quelques heures le soir. Enfin, ¢a passera, le mal ou celui
qui l'endure, disait mon vieux curé, ¢a ne peut pas durer. Je recois ta lettre ce matin, cher ami de
mon cceur. Pourquoi que je t’aime plus que la plupart des autres, méme plus que des camarades
anciens et bien éprouvés ? Je cherche, car mon état, a cette heure c’est d’étre

Toi qui vas cherchant

Au soleil couchant

Oui, fortune intellectuelle, /umiére ! En bien, voild : on se fait, étant vieux, dans le soleil
couchant de la vie, —qui est la plus belle heure des tons et des reflets, —une notion nouvelle de
toutes choses et de 'affection surtout. Dans I’dge de la puissance et de la personnalité on tate 'ami
comme on tate le terrain, au point de vue de la réciprocité. Solide on se sent, solide on veut trouver
ce qui vous porte ou vous conduit. Mais quand on sent fuir I'intensité du moz, on aime les personnes
et les choses pour ce qu'elles sont par elles-mémes, pour ce qu'elles représéntent aux yeux de votre
ame, et nullement pour ce qu’elles apporteront en plus a votre destinée. C’est comme le tableau ou
la statue que 'on voudrait avoir 3 soi quand on réve en méme temps un beau chez-soi pour 'y
mettre. Mais on a parcouru la verte Bohéme sans y rien amasser, on est resté gueux, sentimental
et troubadour. On sait trés bien que ce sera toujours de méme et qu'on mourra sans feu ni lieu.
Alors on pense 2 la statue, au tableau dont on ne saurait que faire et que I’on ne saurait ot placer
avec honneur si on les possédait. On est content de les savoir en quelque temple non profané par
la froide analyse, un peu loin du regard et on les aime d’autant plus. On se dit : Je repasserai par
le pays oti ils sont. Je verrai encore et j’aimerai toujours ce qui me les a fait aimer et comprendre.
Le contact de ma personnalité ne les aura pas modifiés, ce ne sera pas moi que j’aimerai en eux.

Et c’est ainsi vraiment, que I'idéal qu’on ne songe plus 2 fixer, se fixe en vous parce qu’il reste
lui. Voila tout le secret du beau, du bon, du seul vrai, de 'amour, de 'amitié, de l’art, de

I’enthousiasme et de la foi. Penses-y, tu verras.
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Cette solitude oll tu vis me paraitrait délicieuse avec le beau temps. En hiver, je la trouve
stoique et suis forcée de me rappeler que tu n’as pas le besoin moral de la locomotion & /’habitude.
Je pensais qu’il y avait pour toi une autre dépense de forces durant cette claustration—alors c’est
trés beau, mais il ne faut pas prolonger cela indéfiniment, si le roman doit durer encore, il faut
l'interrompre ou le panacher de distractions. Vrai, cher ami, pense a la vie du corps qui se fache
et se crispe quand on la réduit trop. J'ai vu, étant malade a4 Paris un médecin trés fou, mais trés
intelligent qui disait 1a-dessus des choses vraies. Il me disait que je me spiritualisais d’'une maniére
inquiétante, et, comme je lui disais justement A propos de toi que 'on pouvait s’abstraire de toute
autre chose que le travail, et avoir plutdt excés de forces que diminution, il répondait que le danger
était aussi grand dans 'accumulation que dans la déperdition ; et, & ce propos, beaucoup de choses
excellentes que je voudrais savoir te redire. ‘

Au reste tu les sais, mais tu n’en tiens compte. Donc ce travail que tu traites si mal en paroles,
c’est une passion et une grande ! Alors, je te dirai ce que tu me dis : pour 'amour de nous et pour
celui de ton vieux troubadour, ménage-toi un peu.

Consuelo, la Clomtelsse de Rudolstadt, qu'est-ce que c’est que ¢a ? est-ce que c’est de moi ?
Je ne m’en rappelle pas un traitre mot ! Tu lis ¢a, toi ! est-ce que vraiment ¢a t'amuse ? Alors,
je le lirai un de ces jours et je m’aimerai si tu m’aimes.

Qu’est-ce que c’est aussi que d’étre hystérique ? Je l'ai peut-&tre été aussi, je le suis peut-étre,
mais je n'en sais rien, n’ayant jamais approfondi la chose et en ayant oui parler sans I'étudier.
N’est-ce pas un malaise, une angoisse causés par le désir d'un impossible quelconque ? En ce cas,
nous en sommes tous atteints, de ce mal étrange, quand nous avons de 'imagination ; et pourquoi
une telle maladie aurait-elle un sexe ?

Et puis encore, il y a ceci pour les gens forts en anatomie : i/ n’y a qu’un sexe. Un homme et
une femme c’est si bien la méme chose que I'on ne comprend guére les tas de distinctions et de
raisonnements subtils dont se sont nourries les sociétés sur ce chapitre-1a. J’ai observé 'enfance
et le développement de mon fils et de ma fille. Mon fils était moi, par conséquent femme bien plus
que ma fille qui était un homme pas réussi.

Je t’embrasse, Maurice et Lina qui se sont pourléchés de tes fromages, t’envoienfleurs amitiés,
()

Si je ne guéris pas ici, j’irai a Cannes, ol des personnes amies m’appellent. Mais je ne peux
encore en ouvrir la bouche 3 mes enfants. Quand je suis avec eux, ce n'est pas aisé de bouger. Il
y a passion et jalousie, et toute ma vie a été comme ¢a, jamais 4 moi ! Plains-toi donc, toi qui
t’appartiens !(op. cit., pp. 294-297)

J’ai suivi vos conseils, chére maitre, j'ai fait de 'exercice ! !

Suis-je beau, hein ?

Dimanche soir, & onze heures, il y avait un tel clair de lune sur la riviére et sur la neige que
j'ai été pris d’un prurit de locomotion et je me suis promené pendant deux heures et demie, me
montant le bourrichon, me figurant que je voyageais en Russie ou en Norvége. Quand la marée est
venue et a fait craquer les glagons de la Seine et 'eau gelée qui couvrait les cours, c’était, sans
blague aucune, superbe. Alors j’'ai pensé d vous et je vous ai regrettée.

Je n’aime pas 3 manger seul. Il faut que j’associe quelqu’un, I'idée de quelqu’un aux choses qui
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me font plaisir. Mais ce quelqu’un est rare. Je me demande, moi aussi, pourquoi je vous aime. Est
-ce parce que vous étes un grand homme ou un étre charmant ? Je n'en sais rien. Ce qu’il y a de
slir, c’est que j’éprouve pour vous un sentiment particulier et que je ne peux pas définir.

Et 4 ce propos, croyez-vous (vous qui &tes un maitre en psychologie) qu'on aime deux
personnes de la méme facon ? et qu'on éprouve jamais deux sensations identiques ? Je ne le crois
pas, puisque notre individu change A tous les moments de son existence.

Vous m’écrivez de belles choses sur I’ {affection désintéressée). Cela est vrai, mais le contraire
aussi ! Nous faisons toujours Dieu a notre image. Au fond de tous nos amours et de toutes nos
admirations, nous retrouvons nous, ou quelque chose d’approchant. Qu’importe, si nous est bien !
Mon moi m’assomme pour le quart d’heure. Comme ce coco-1a me pése sur les épaules par
moments ! Il écrit trop lentement et ne pose pas le moins du monde quand il se plaint de son travail.
Quel pensum ! et quelle diable d’idée d’avoir &té chercher un sujet pareil ! Vous devriez bien me
donner une recette pour aller plus vite ; et vous vous plaignez de fortune ! Vous !

Vous savez bien que vous ne [m’Javez pas dit ce que vous aviez comme maladie ! Quoi ?
Qu'est-ce ? Est-ce grave ? Allez-vous passer tout 'hiver dans le Midi ? Pas trop longtemps, hein ?
Ce serait ennuyeux si on ne se voyait pas bientdt. Je serai & Paris dans un mois. Et vous ?

J’ai regu de Sainte-Beuve un petit billet qui me rassure sur sa santé, mais qui est lugubre. Il
me parait désolé de ne plus pouvoir hanter les bosquets de Cypris ! Il est dans le vrai, aprés tout,
ou du moins dans son vrai, ce qui revient au méme. Je lui ressemblerai peut-étre quand j’aurai son
age. Je crois que non, cependant. N’ayant pas eu la méme jeunesse, ma vieillesse sera différente.
Cela me rappelle que j’ai révé autrefois un livre sur Sainte-Périne. Le sieur Champfleury a traité
ce sujet-1a [en idiot]. Car je ne vois pas ce qu'il a de comique. Moi, je l'aurais fait atroce et
lamentable. Je crois que le cceur ne vieillit pas ; il y a rhéme des gens chez qui il augmente avec
I’age. J’étais plus sec et plus dpre il y a vingt ans qu'aujourd’hui. Je me suis féminisé et attendri
par 'usure, comme d’autres se racornissent, et cela m’indigne. Je sens que je deviens vache. 1l ne
faut rien pour m’émouvoir. Tout me trouble et m’agite, tout m’est aquilon comme au roseau.

Un mot de vous, qui m’est revenu 3 la mémoire, me fait lire maintenant La Jolie Fille de Perth.
C’est coquet, quoi qu'on en die. Ce bonhomme avait quelque imagination, décidément.

Allons, adieu. Pensez 3 moi. Je vous envoie mes meilleures tendresses.

Votre(op. cit., pp. 324-325)

Bah ! zut, troulala, aie donc, aie donc, je ne suis plus malade ou du moins je ne le suis plus
qu'a moitié. L’air du pays me remet, ou la patience, ou [’autre, celui qui veut encore travailler et
produire. Quelle est ma maladie ? rien. Tout en bon état, mais quelque chose qu’on appelle anémie,
effet sans cause saisissable, dégringolade qui depuis quelques années menace, et qui s’est fait sentir
a Palaiseau, aprés mon retour de Croisset. Un amaigrissement trop rapide pour &tre logique, le
pouls trop lent, trop faible, ’estomac paresseux ou capricieux, avec un sentiment d’étouffement et
des velléités d’inertie. Il y a eu impossibilité de garder un verre d’eau dans ce pauvre estomac
durant plusieurs jours, et cela m’a mis[e] si bas, que je me croyais peu guérissable. Mais tout se
remet et méme depuis hier je travaille.

Toi, cher, tu te proménes dans la neige, la nuit. Voild qui pour une sortie exceptionnelle est

assez fou et pourrait bien te rendre malade aussi. Ce n’est pas la lune, c’est le soleil que je te
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conseillais, nous ne sommes pas des chouettes que diable. Nous venons d’avoir trois jours de
printemps. Je parie que tu n’as pas monté a mon cher verger qﬁi est si joli et que j’aime tant. Ne
flit-ce qu’en souvenir de moi tu devrais le grimper tous les jours de beau temps a midi. Le travail
serait plus coulant aprés et regagnerait le temps perdu et au-dela.

Tu es donc dans des ennuis d’argent ? Je ne sais plus ce que c’est depuis que je n’ai plus rien
au monde. Je vis de ma journée comme le prolétaire ; quand je ne pourrai plus faire ma journée,
je serai emballée pour I'autre monde, et alors je n’aurai plus besoin de rien. Mais il faut que tu
vives, toi. Comment vivre de ta plume si tu te laisses toujours duper et tondre ? Ce n’est pas moi
qui t’enseignerai le moyen de te défendre. Mais n’as-tu pas un ami qui sache agir pour toi ? Hélas !
oui, le monde va a la diable de ce coté-1a, et je parlais de toi I'autre jour & un bien cher ami, en
lui montrant l'atriste, celui qui est devenu si rare, maudissant la nécessité de penser au coté
matériel de la vie. Je t’envoie la derniére page de sa lettre tu verras que tu as 1a un ami dont tu
ne te doutes guére, et dont la signature te surprendra.

Non, je n’irai pas & Cannes malgré une forte tentation. Hier, figure-toi que je recois une petite
caisse remplie de fleurs coupées en pleine terre, il y a d&ja 5 ou six jours, car I'envoi m’a cherchée
3 Paris et 4 Palaiseau. Ces fleurs sont adorablement fraiches, elles embaument, elles sont jolies
comme tout.—Ah ! partir, partir tout de suite pour les pays du soleil. Mais je n’ai pas d’argent et
d’ailleurs je n’ai pas le temps. Mon mal m’a retardée et ajournée. Restons. Ne suis-je pas bien ?
Si je ne peux pas aller a Paris le mois prochain, ne viendras-tu pas me voir ici ? Mais oui, c’est
8 h[eures] de route. Tu ne peux pas ne pas voir ce vieux nid. Tu m’y dois huit jours, ou je croirai
que j’aime un gros ingrat qui ne me le rend pas.

Pauvre S[ain]-Bleuve] ! Plus malheureux que nous, lui qui n’a pas eu de gros chagrins et qui
n’a plus de soucis matériels. Le voild qui pleure ce qu’il y a de moins regrettable et de moins
sérieux dans la vie, entendu comme il 'entendait ! Et puis, trés altier, lui qui a été janséniste son
ceeur s'est refroidi de ce cdté-1a. L’intelligence s’est peut-étre développée, mais elle ne suffit pas
A nous faire vivre et elle ne nous apprend pas 4 mourir. Barbés qui depuis si longtemps attend a
chaque minute qu'une syncope ’emporte, est doux et souriant. Il ne lui semble pas, et il ne semble
pas non plus a ses amis que la mort le séparera de nous. Celui qui s’en va tout a fait, c’est celui
qui croit finir et ne tend la main 3 personne pour qu’on le suive ou le rejoigne.

Et bonsoir, cher ami de mon cceur. On sonne la représentation. Maurice nous régale ce soir
des marionnettes. C’est trés amusant et le théatre est si joli ! un vrai bijou d’artistes. Que n’es-
tula ! Cest béte de ne pas vivre porte & porte avec ceux qu'on aime.(op. cit., pp. 314-317)
0-+-Je m’occupe exclusivement de I’histoire de 48. (op. cit., p. 331)

O-+-ce qui m’occupe surtout c’est la révolution de 48. (ibit., p. 332)

Jai recu hier le volume de votre fils. Je vais m’y mettre quand je serai débarrassé de lectures
moins amusantes probablement. Ne I'en remerciez pas moins en attendant, chére maitre.

D’abord, parlons de vous, {de I'arsenic). Je crois bien ! Il faut boire du fer, se promener et
dormir et aller dans le Midi, quoi qu’il en cofite, voila ! Autrement, la fermme en bois se brisera.
Quant 3 de I'argent, on en trouve ; et le temps, on le prend. Vous ne ferez rien de ce que je vous
conseille, naturellement. Eh bien ! vous avez tort, et vous m’affligez.

Non, je n’ai pas ce qui s’appelle des soucis d’argent ; mes revenus sont trés restreints, mais sfirs.
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Seulement, comme il est dans I’habitude de votre ami d’anticiper sur iceux, il se trouve géné par
moments, et il grogne {dans le silence du cabinet), mais pas ailleurs. A moins de bouleversements
extraordinaires, j’aurai toujours de quoi manger et me chauffer jusqu'a la fin de mes jours. Mes
héritiers sont ou seront riches (car c’est moi qui suis le pauvre de la famille). Donc, zut !

Quant a gagner de l’afgent avec ma plume, c’est une prétention que je n’ai jamais eue, m’en
reconnaissant radicalement incapable.

Il faut donc vivre en petit rentier de campagne, ce qui n’est pas extrémement drdle. Mais tant
d’autres, qui valent mieux que moi, n'ayant pas le sol, ce serait injuste de se plaindre. Accuser la
Providence est d’ailleurs une manie si commune, qu’on doit s'en abstenir par simple bon ton.

Encore un mot sur le pécune et qui sera secret entre nous. Je peux, sans que ¢a me géne en
rien, dés que je serai d Paris, c’est-a-dire du 20 au 23 courant, vous préter mille francs, si vous en
avez besoin pour aller 3 Cannes. Je vous fais cette proposition carrément, comme je la ferais a
Bouilhet ou 3 tout autre intime. Pas de cérémonie ! voyons !

Entre gens du monde, ¢a ne serait pas convenable, je le sais ; mais entre troubadours on se
passe bien des choses.

Vous étes bien gentille avec votre invitation d’aller 2 Nohant. J’irai, car j’ai grande envie de
voir votre maison. Je suis géné de ne pas la connaitre, quand je pense a vous. Mais il me faut
reculer ce plaisir-1a jusqu’a I'été prochain.. J’ai actuellement besoin de rester a Paris quelque temps.
Trois mois ne sont pas de trop pour tout ce que je veux y faire.

Je vous renvoie la page de ce bon Barbeés, dont je connais la vraie biographie fort imparfaite-
ment. Tout ce que je sais de lui, c’est qu'il est honnéte et héroique. Donnez-lui une poignée de main
de ma part, pour le remercier de sa sympathie. Est-il, entre nous, aussi intelligent que brave ?

J’aurais besoin, maintenant, que des hommes de ce monde-1a fussent un peu francs avec moi,
car je vais me mettre a étudier la révolution de 48. Vous m’avez promis de me chercher dans votre
bibliothéque de Nohant : 1° un article de vous sur les faiences ; 2° un roman du pére X***, jésuite,
sur la sainte Vierge.

Mais quelle sévérité pour le pére Beuve, qui n’est ni jésuite ni vierge ! Il regrette, dites-vous,
{ce qu"il y a de moins regrettable, entendu comme il I'entendait). Pourquoi cela ? Tout dépend de
I'zntensité qu’on met a la chose. Je vous trouve au fond infestée (en cette matiére) de catholicisme,
0 chére maitre.

Les hommes trouveront toujours que la chose la plus sérieuse de leur existence, c'est jouir.

La femme, pour nous tous, est 'ogive de I'infini. Cela n’est pas noble, mais tel est le vrai fond
du male. On blague sur tout cela, démesurément ! Dieu merci pour la littérature, et pour le bonheur
individuel aussi ? N’importe. Gloire 3 Vénus.

{Elle a du bon, la rosse ! Allons ! Allons !)

(Doit étre dit en Grassot)

Des voluptes, essayons le délive !

Couronnez-moi de fleurs ! Apportez-moi ma lyre !

Que le vin coule !

Que mon pied foule

Les parfums les plus doux.
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(L’abbé Delille).

Ah'! je vous ai bien regrettée tantdt. Les marées sont superbes, le vent mugit, la riviére blanchit
et déborde. Elle vous a des airs d’océan qui font du bien.

Adieu. Je vous embrasse comme je vous aime, trés tendrement. (ibid., pp. 325-327)

Non, je ne suis pas catholique, mais je proscris les monstruosités. Je dis que le vieux laid qui
se paie des tendrons ne fait pas 'amour et qu’il n'y a 1 ni cyprés, ni ogive, ni infini, ni méile, ni
femelle. Il y a une chose contre nature car ce n’est pas le désir qui pousse le tendron dans les bras
du vieux laid, et 13 ot il n’y a pas liberté et réciprocité, c’est un attentat a la sainte nature. Donc
ce qu'il regrette n’est pas regrettable, 2 moins qu’il ne croie que ses petites cocottes regretteront sa
personne—et je vous le demande, regretteront-elles autre chose que leur malpropre salaire ? Ceci
a été la gangréne de ce grand et admirable esprit, si lucide et si sage 3 tous autres égards. On
pardonne tout 4 ceux qu’on aime, quand on a 3 les défendre de leurs ennemis. Mais ce que nous
disons entre nous deux est enterré, et je peux vous dire que le vice a bien gité mon vieux ami.

I1 faut croire que nous nous aimons tout de bon, cher camarade, car nous avons eu tous les deux
en méme temps la méme pensée. Tu m’offres mille francs pour aller & Cannes, toi qui es gueux
comme moi, et quand tu m’as écrit que tu étais embété de ces choses d’argent, j’ai rouvert ma lettre
pour t’offrir la moitié de mon avoir, qui se monte toujours 3 deux mille, c’est ma réserve. Et puis,
je n’ai pas osé. Pourquoi ? Clest bien béte, tu as été meilleur que moi, tu as été tout bonnement au
fait. Donc je t'embrasse pour cette bonne pensée et je n’accepte pas. Mais j’accepterais, sois-en sir,
si je n’avais pas d’autre ressource. Seulement, je dis que si quelqu’un doit me préter, c’est le seigneur
Buloz, qui a acheté des chateaux et des terres avec mes romans. Il ne me refuserait pas, je le sais.
Il m’offre méme. Je prendrai donc chez lui §'il le faut. Mais je ne suis pas en état de partir. Je suis
retombée ces jours-ci. J’ai dormi 36 heures de suite, accablée. A présent je suis sur pied, mais faible.
Je t’avoue que je n’ai pas I'énergie de vouloir vivre. Je n'y tiens pas, me déranger d’oll je suis bien,
chercher de nouvelles fatigues, me donner un mal de chien pour renouveler une vie de chien, c’est
un peu béte, je trouve : quand il serait si doux de s’en aller comme ¢a, encore aimant, encore aimé,
en guerre avec personne, pas mécontent de soi et révant des merveilles dans les autres mondes ce
qui suppose 'imagination encore assez fraiche.

Mais je ne sais pourquoi je te par# de choses réputées tristes, j’ai trop l'habitude de les
envisager doucement. J’oublie qu’elles paraissent affligeantes a ceux qui sont dans la plénitude de
la vie. N’en parlons plus et laissons faire le printemps qui va peut-étre me souffler I'envie de
reprendre ma tache. Je serai aussi docile 2 la voix intérieure qui me dira de marcher qu’a celle qui
me dira de m’asseoir.

Ce n’est pas moi qui t’ai promis un roman sur la S[ain]te-Vierge. Je ne crois pas du moins.
Mon article sur la faience je ne le trouve pas. Regarde donc s'il n'a pas été imprimé 2 la fin d’'un
de mes volumes pour compléter la derniére feuille. Ca s’appelait Giovanni Freppa, ou les majoliques.

Oh mais, quelle chance ! En t’écrivant, il me revient dans la téte un coin ol je n’ai pas cherché.
—J’y cours, je trouve ! Je trouve bien mieux que mon article, et je t’envoie trois ouvrages qui te
rendront aussi savant que moi. Celui de Passeri est charmant.

Barbés est une intelligence, certes, mais en pain de sucre. Cerveau tout en hauteur, un criane

indien aux instincts doux, presque introuvables ; tout pour la pensée métaphysique devenant instinct
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et passion qui dominent tout. De 13 un caractére que I’on ne peut comparer qu’a celui de Garibaldi.
Un étre invraisemblable 3 force d’étre saint et parfait. Valeur immense, sans application immédiate
en France. Le milieu a manqué a ce héros d’'un autre dge ou d’'un autre pays.

Sur ce, bonsoir. Dieu, que je suis veau ! Je te laisse le titre de vache que tu t’attribues dans tes
jours de lassitude. C’est égal, dis-moi quand tu seras a Paris. Il est probable qu’il me faudra y aller
quelques jours pour une chose ou l'autre. Nous nous embrasserons, et puis vous viendrez 2 Nohant
cet été. Clest convenuy, il le faut !

Mes tendresses a la maman et 4 la belle niéce.

Tu m’accuseras réception des 3 brochures, ce serait unre perte.(op. cit., pp. 328-330)

Cher bon ami, I'ami de ton cceur, le vieux troubadour se porte comme dix mille hommes, —qui
se portent bien, et il est gai comme un pinson, puisque de nouveau le soleil brille et la copie marche.
Il ira probablement bientdt & Paris pour la piéce de son fils Dumas, tachons d’y étre ensemble.
(-+)

T’amuses-tu a Paris ? Y es-tu aussi sédentaire qu'a Croisset ?

En ce cas je ne t’y verrai guére, 2 moins que je n’aille te voir. Tu me diras les heures oil tu ne
recois pas le beau sexe et ol les troubadours sexagénaires ne dérangent pas.

Cadio est tout refait et récrit jusqu’a I'endroit que je t’ai lu, c’est moins infect.

Je ne fais pas Mont-Revéche. Je te conterai ga. Clest toute une histoire. Je t’aime et je
t’embrasse de tout mon cceur.

Ton vieux

George Sand

As-tu regu mes brochures sur la faience ? Tu ne m’as pas accusé réception. C'était envoyé a
Croisset au lendemain de ta derniére lettre. (ibid., pp. 359-360)

Je suis tout réjoui de savoir que vous allez bien. Mais il ne faut plus s’éreinter de travail, ni se
croire une {femme en bois).

Il me semblait que je vous avais accusé réception des brochures sur les faiences ? Mille excuses,
chére malitre.

Mais certainement je compte sur votre visite dans mon domicile privé ! Quant aux encombre-
ments qu'y peut apporter le Beau Sexe, vous ne vous en apercevrez pas (soyez-en sfire), pas plus
vous que les autres. Mes petites histoires de Cceur ou de Sens ne sortent pas de I'arriére-boutique.
Mais comme il y a loin de mon quartier au vdtre et que vous pouriez [sic] faire une course inutile,
dés que vous serez 3 Paris donnez-moi un rendez-vous. Et nous en prendrons un autre pour diner
seul a seul les deux coudes sur la table.

J’ai envoyé a Bouilhet votre petit mot affectueux.

A T'heure qu'il est, je suis &cceuré par le populaire qui se rue sous mes fenétres a la queue du
beeuf-gras ! Et on dit que ’Esprit court les rues ! !'!

Adieu, a bientdt ! C’est singulier comme j’ai envie de vous revoir ! aussi je vous embrasse trés
fort.

Votre vieux
Gve Flaubert.
(éd. A. Jacobs. p. 131)
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Ton vieux troubadour a encore été sur le flanc. A tout moment sa vieille guitare menace de
se casser. Et puis il dort 48 heures et il est guéri—mais faible, et il ne pourra pas étre a Paris le
16 comme il en avait l'intention. (op. cit., p. 370)

Chére maitre,

Vous devriez vraiment aller voir le soleil quelque part. Cest béte d’étre toujours souffrant.
Voyagez donc ! reposez-vous. La résignation est la pire des vertus.

J’aurais besoin d’en avoir pour supporter toutes les bétises que j’entends dire ! Vous n'imaginez
pas a quel point on en est. La France, qui a été prise quelquefois de la danse de Saint-Guy (comme
sous Charles VI), me parait maintenant avoir une paralysie du cerveau. On est idiot de peur : peur
de la Prusse, peur des gréves, peur de 'Exposition qui {ne marche pas), peur de tout. Il faut
remonter jusqu’en 1849 pour trouver un pareil degré de crétinisme.

On a tenu, au dernier Magny, de telles conversations de portiers, que je me suis juré intérieure-
ment de n’y pas remettre les pieds. Il n’a été question tout le temps que de M. de Bismarck et du
Luxembourg. J’en suis encore gorgé! Au reste, je ne deviens pas facile a vivre ! Loin de s’@mousser,
ma sensibilité s’aiguise ; un tas de choses insignifiantes me font souffrir. Pardonnez-moi cette
faiblesse, vous qui &tes si forte et si tolérante !

Le roman ne marche pas du tout. Je suis plongé dans la lecture des journaux de 48. Il m’a faltu
faire (et je n’en ai pas fini) différentes courses a Sévres, a Creil, etc.

Le pére Sainte-Beuve prépare un discours sur la libre pensée, qu’il lira au Sénat, a propos de
la loi sur la presse. Il a été trés crane, savez-vous.

()

Certainement, j'irai 4 Nohant. Mais quand revenez-vous 4 Paris ? Mille tendresses de votre.
(op. cit., p. 344)

Je m’ennuie de ne pas avoir de vos nouvelles, chére maitre. Que devenez-vous ? Quand vous
reverrai-je ?

Mon voyage 3 Nohant est manqué. Voici pourquoi. Ma meére a eu, il y a huit jours, une petite
attaque. Il n’en reste rien, mais cela peut recommencer. Elle s’ennuie de moi et je vais hater mon
retour i Croisset. Si elle va bien vers le mois d’aofit et que je sois sans inquiétude, pas n’est besoin
de vous dire que je me précipiterai vers vos pénates.

En fait de nouvelles, Sainte-Beuve me parait gravement malade. Et Bouilhet vient d’&tre
nommeé bibliothécaire 3 Rouen.

Cest aujourd’hui jour de Magny. Mais je n'y vais pas, les meilleurs y manquent.

Depuis que les bruits de guerre se calment, on me semble un peu moins idiot. L’écceurement que
la lacheté publique me causait s’apaise.

J’ai été deux fois a I'Exposition ; cela est écrasant. Il y a des choses splendides et extra-
curieuses. Mais ’homme n’est pas fait pour avaler 'infini ; il faudrait savoir toutes les sciences et
tous les arts pour s'intéresser a tout ce qu'on voit dans le Champ-de-Mars. N’importe, quelqu'un
qui aurait 2 soi trois mois entiers et qui viendrait 12 tous les matins prendre des notes s'épargnerait
par la suite bien des lectures et bien des voyages.

On se sent 13 trés loin de Paris, dans un monde nouveau et laid, un monde énorme qui est peut

-gtre celui de 'avenir. La premiére fois que j’y ai déjeuné, j’ai pensé tout le temps a I’Amérique et

— 116 —



18,

19.

VahYa - H$ U F—FaR¥ -7« Jux— EESEH 25 ()

j’avais envie de parler négre.

Donc, je vais, dans quinze jours, regagner Croisset.

Aprés trois mois de séjour ici, ol, selon ma coutume, j’ai fait 2 peu prés la quinziéme partie de
ce que je voulais faire.

Mille amitiés 2 Maurice. Je vous embrasse tendrement. Votre vieux
(ibid., p. 350)

Cher ami de mon ceeur, je vas bien, je travaille, ’achéve Cadio, il fait chaud, je vis, je suis calme
—et triste, je ne sais guére pourquoi. Dans cette existence si unie, si tranquille et si douce que j’ai
ici, je suis dans un élément qui me débilite moralement en me fortifiant au physique, et je tombe
dans des spleens de miel et de roses qui n’en sont pas moins des spleens. 11 me semble que tous ceux
que j’ai aimés m’oublient et que c’est justice, puisque je vis en égoiste, sans avoir rien a faire pour
eux. J’ai vécu de dévouements formidables, qui m’écrasaient, qui dépassaient mes forces et que je
maudissais souvent. Et il se trouve que n’en ayant plus a exercer, je m’ennuie d’étre bien. Si la race
humaine allait trés bien ou trés mal, on se rattacherait a un intérét général, on vivrait d’une idée,
illusion ou sagesse. Mais tu vois ol en sont les esprits, toi qui tempétes avec énergie contre les
trembleurs. Cela se dissipe, dis-tu ? mais c’est pour recommencer ! Qu’est-ce que c’est qu'une
société qui se paralyse au beau milieu de son expansion parce que demain peut amener un orage ?
Jamais la pensée du danger n’a produit de pareilles démoralisations. Est-ce que nous sommes
déchus a ce point qu’il faille nous prier de manger, en nous jurant que rien ne viendra troubler notre
digestion ? Oui, c’est béte, c’est honteux. Est-ce le résultat du bien-étre, et la civilisation va-t-elle
nous pousser a cet égoisme maladif et lache ? Mon optimisme a regu une rude atteinte dans ces
derniers temps.

(--+) (op. cit., pp. 407-408)

Je m’en retourne vers ma mére lundi prochain, chére maitre, et d’ici 1a je n’ai guére P’espoir de
vous voir !

Mais quand vous serez 3 Paris, qui vous empéchera de pousser jusqu’a Croisset, ol tout le
monde vous adore, y compris moi !

Sainte-Beuve a enfin consenti 4 voir un spécialiste et a se faire sérieusement traiter. Aussi va
-t-il mieux. Son moral est remonté.

La place de Bouilhet lui donne quatre mille francs par an et le logement. Il peut, maintenant,
ne plus penser @ gagner sa vie, ce qui est le vrai luxe.

On ne parle plus de la guerre, on ne parle plus de rien. L’Exposition seule {occupe tous les
esprits) et les cochers de fiacre exaspérent tous les bourgeois.

IIs ont été bien beaux (les bourgeois) pendant la gréve des tailleurs. On aurait dit que lz Société
allait crouler.

Axiome : la haine du bourgeois est le commencement de la vertu. Moi, je comprends dans ce
mot de {bourgeois) les bourgeois en blouse comme les bourgeois en redingote. C’est nous, et nous
seuls, c’est-a-dire les lettrés, qui sommes le peuple, ou pour parler mieux, la tradition de 'humanité.

Oui, je suis susceptible de coléres désintéressées, et je vous aime encore plus de m’aimer pour
cela. La bétise et I'injustice me font rugir. Et je gueule, dans mon coin, contre un tas de choses {qui

ne me regardent pas).
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Comme c’est triste de ne pas vivre ensemble, chére maitre ! Je vous admirais avant de vous
connaitre. Du jour que j’ai vu votre belle et bonne mine, je vous ai aimée. Voila. Aussi je vous
embrasse trés fort. Votre vieux

Je fais remettre rue des Feuillantines le paquet de brochures relatives aux faiences.

Une bonne poignée de main & Maurice. Un baiser sur les quatre joues de Mlle Aurore.

(op. cit., p. 351)
()

Je ne veux donc pas te dire adieu, mais au revoir, dés que je pourrai. Je t’aime beaucoup, mon
cher vieux, tu le sais. L’idéal serait de vivre a longue année avec un bon et grand cceur comme toi.
Mais alors on ne voudrait plus mourir, et quand on est vieux de fait, comme moi, il faut bien se tenir
prét a tout.

(---) (op. cit., p. 422)
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